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Instrugbes e avisos de seguranga

Leia 0 manual do utilizador, antes de utilizar o produto.

Siga as instrugdes de seguranga do manual.

* A campainha (recetor) foi concebida apenas para uma utilizag&o interior em ambientes secos.

» A campainha deve ser colocada num local de facil acesso para facilitar o manuseamento e a remogao
da ficha.

» Verifique ocasionalmente o funcionamento do botdo da campainha e substitua a pilha atempadamente.
Utilize apenas pilhas de litio de alta qualidade com os parémetros prescritos.

* Quando a campainha ndo for utilizada durante um longo periodo de tempo, retire a pilha do botéo da
campainha.

» Nao submeta o botdo ou a campainha a vibragdes e choques excessivos.

» N&do submeta o botao ou a campainha a calor excessivo, nem a luz solar direta ou a humidade.

* Para limpar a campainha, desligue-a da tomada.

+ Para limpar o dispositivo, utilize um pano ligeiramente humedecido com uma pequena quantidade de
detergente; nao utilize solventes ou agentes de limpeza agressivos.

+ O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagdo incorreta do dispositivo.

+ Nao deite as pilhas no fogo, ndo as desmonte nem as coloque em curto-circuito.

» Mantenha as pilhas afastadas das criangas. A ingestao pode resultar em envenenamento por produtos
quimicos, perfuragao de tecidos moles e morte.

+ 0 envenenamento grave pode ocorrer num periodo de duas horas ap6s o aparecimento dos primeiros
sintomas. Procure imediatamente assisténcia médica.

« O aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja incapacidade fisica, sensorial
ou mental, ou a falta de experiéncia e conhecimentos impe¢gam uma utilizagdo segura, exceto se forem
supervisionadas ou instruidas na utilizagao do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
As criangas tém de ser constantemente supervisionadas, para garantir que ndo brincam com o aparelho.

A EMOS spol. s r.o. declara, pelo presente, que o tipo de dispositivo de radio P5735SS e P5735WS estad em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE.
0 texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel em http://www.emos.eu/download.

ca

PT|2



80 mm

92 mm

80 mm ) 65mm
38 mm 19mm

Especificagdes técnicas

Alcance de transmissdo: até 150 m em area
aberta (pode descer até um quinto em &reas
congestionadas)

Bot&o: resistente a 4gua; classificagao da caixa
IP44

Emparelhar a campainha com os botdes: fungao
de autoaprendizagem

Capacidade de emparelhamento: méaximo de
8 botdes por campainha, maximo de 2 botdes
por campainha na aplicagdo EMOS GoSmart

Numero de toques: 52

Frequéncia de transmissao: 433,92 MHz,
10 mW e.r.p. max.

Fonte de alimentagao da campainha:
230V CA/50 Hz

Fonte de alimentagao do botao: 1x pilha de 3V
(tipo CR2032, incluida)

Inclui: fita adesiva de dupla face
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Descrigao

Descrigao da campainha

1 - LED da campainha

2 — Altifalante

3 — Botao de regulagéo do volume
4 — Bot&o de defini¢ao do toque
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Descrigao dos botdes

1 - Botdo de toque

2 — LED do bot&o

3 — Tampa da placa de identificagao

4 — Orificio para abrir a tampa da bateria
5 — placa de montagem



Instalagdo e montagem

Emparelhar o botdo com a campainha

1. Ligue a campainha a uma tomada de 230 V CA/50 Hz.

2. Em seguida, prima prolongadamente o bot&o de emparelhamento @ na campainha durante aprox. 5 se-
gundos.

3. 0 LED da campainha acende-se; solte o botao @ A campainha passa para o modo de emparelhamento
de autoaprendizagem, que dura 25 segundos.
Durante este periodo, prima o botao de toque. A campainha iré tocar e o bot&o est4 agora emparelhado
com a campainha.
Isto termina automaticamente o modo de autoaprendizagem.

4. Para emparelhar vérios botdes, repita o processo para cada botdo a partir do passo 1.

Nota: a campainha possui uma memodria interna onde armazena os cédigos dos botbes atualmente empa-

relhados para o caso de uma falha de energia. Desta forma, ndo é necesséario emparelhar novamente os

botdes apds um corte de energia.

Apagar a memgdria de botdes emparelhados

Prima e mantenha premido o botdo de emparelhamento @ na campainha.

Ligue a campainha a uma tomada.

0 LED da campainha acende-se ap6s aprox. 5 segundos. Solte o botao @ O LED apaga-se.

A memodria de todos os botdes emparelhados seré apagada, incluindo os botdes da aplicago.

Instalar o botdo da campainha (transmissor)

1. Introduza uma pilha no bot&o, ver ,Substituir a pilha do botdo” abaixo.

2. Comece por emparelhar o botdo com a campainha.

3. Antes da instalagdo, verifique o funcionamento fidvel do kit no local selecionado.
4. Remova a placa de montagem da tampa da bateria, ver a fig. 3.

1 - Orificios para parafusos

5. Utilize a fita adesiva de dupla face (incluida) ou dois parafusos (ndo incluidos) para fixar a parte de tras
da placa de montagem a parede. Embora o botao seja resistente as intempéries, escolha um local onde
esteja protegido, por exemplo, numa reentrancia da parede.

6. Volte a colocar a placa de montagem no botéo.

7. Prima o bot&o para tocar a campainha. Ao premir, o LED do botao acende-se, indicando que o botao enviou
um sinal de radio. A campainha toca o toque selecionado.

Nota: o botdo da campainha (transmissor) pode ser colocado em paredes de madeira ou tijolo sem problemas.

No entanto, nunca coloque o botao diretamente sobre objetos metalicos ou materiais que contenham metal,

tais como janelas de pléstico ou portas que tenham uma estrutura metélica. Nestes casos, o transmissor

ndo funcionard corretamente.
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Instalar a campainha (recetor)

1. A campainha foi concebida apenas para uma utilizag&o interior. Quando em funcionamento, deve ser ligada
a uma tomada de 230 V CA/50 Hz e com espago livre & sua volta, de modo a estar sempre acessivel.

2. 0 alcance de transmiss&o (méx. 150 m) é influenciado pelas condigdes locais, tais como o nimero de pa-
redes atravessadas pelo sinal, caixilhos de portas metélicas e outros elementos que afetam a transmissao
de sinais de réadio (presenga de outros dispositivos de radio que funcionam a uma frequéncia semelhante,
tais como termdmetros sem fios, controlos de portdes, etc.). O alcance de transmissdo pode diminuir
drasticamente devido a estes fatores.

Selecionar um toque

1. Prima repetidamente o botao de alteragao do toque § ou i localizado na campainha.
2. Cada vez que premir o botao, seré reproduzido um toque diferente. O Ultimo toque reproduzido é o que
serd utilizado.

Definir o volume da campainha
E possivel definir 5 niveis de volume.

Prima repetidamente o botao @ na campainha. Cada press3o altera o nivel do volume (100 % — 75 % — 50 %
—25%—0 %). A0 %, o toque ¢ indicado apenas pela intermiténcia do LED da campainha.

Substituir a pilha do botao
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Aplicagao movel

# Download on the

App Store

GETITON
® Google Play

A campainha pode ser controlada através de uma aplicagdo moével para iOS ou Android.
Transfira a aplicagdo EMOS GoSmart para o seu dispositivo.

Toque no botdo Log In (Iniciar sess&o) se ja tiver utilizado a aplicagio antes.

Caso contrario, toque no bot&o Sign Up (Registar-se) e registe-se.
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Emparelhar com a aplicagao

na A B2 @A
O =

——y ) 4 ) L—1

Ligue a campainha a uma tomada de 230 V CA/50 Hz; o LED da campainha comega a piscar.

Se o LED nao estiver a piscar, prima prolongadamente o botao '§ ou §. durante aprox. 5 segundos.

Toque em Add Device (Adicionar dispositivo) na aplicagao.

Toque na lista GoSmart & esquerda e toque no icone Campainha prateada P5735SS / Campainha branca
P5735WS

Siga as instrugdes na aplicagdo e introduza o nome e a palavra-passe da sua rede Wi-Fi 2.4 GHz.

0 emparelhamento com a aplicagdo estara concluido em 2 minutos; a luz LED deixa de piscar.

Nota: se o dispositivo ndo for emparelhado, repita o processo. As redes Wi-Fi de 5 GHz ndo sdo suportadas.
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Controlos e fungoes

+—3 Menu da aplicagao

1 - Histérico de toques

2 — Definigdes dos botdes

3 — Definigdes avangadas

4 — Emparelhar o botdo com a aplicagdo
5 — Definigdes de notificagdo de toque

Defini¢does dos botdes

g 1 - Guardar defini¢oes
2 — Numero ordinal do botdo
3 — Definigdes do modo de toque (esta definigdo
s6 se aplica aos botdes emparelhados na
aplicagao)
4 — Definigdes de volume (esta definigéo s6 se
7 aplica aos botdes emparelhados na aplica-
S ¢30)
5 — DefinigGes de toque (esta definigéo so6 se
4—— aplica aos botdes emparelhados na aplica-
géo)
2:_'__ *7__23 6 — Mudar o nome do bot&o
D——= — | E 7 — Visualizar a lista de toques
2—t=
Definicdes do modo de toque
1= Pode definir um modo de toque diferente para cada

botdo emparelhado com a aplicagéo:

A — Apenas sinalizagao acUstica

B — Apenas sinalizagao dtica

C — Apenas sinalizagao 6tica + LED permanente-
mente aceso

D - Sinalizag&o acustica + 6tica

E — Sinalizagdo acustica e 6tica + LED permanen-
temente aceso

Guarde a definigdo utilizando o botdo na parte

inferior.

Defini¢des de volume

Pode definir um volume diferente para cada botdo emparelhado com a aplicagao.

E possivel definir 5 niveis de volume.

Ajuste o volume utilizando o cursor ou o icone do altifalante esquerdo/direito (100 % - 75 % - 50 % - 25 % -
0 %). A0 %, o toque é indicado apenas pela intermiténcia do LED da campainha.

Guarde a definigado utilizando o botao na parte inferior.
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Defini¢oes do toque de chamada

Pode definir um toque diferente para cada botdo emparelhado com a aplicagao para identificar melhor qual
o botdo que foi premido para tocar a campainha.

Defina o toque utilizando o cursor ou o icone de seta para a esquerda/direita.

Guarde a definicdo utilizando o botao na parte inferior.

Emparelhar o botdo com a campainha na aplicagao

Toque no icone °; 0 botdo passa para o modo de emparelhamento de autoaprendizagem, que dura 30
segundos.

Durante este periodo, prima o botéo de toque. A campainha iré tocar e o botéo esta agora emparelhado com
a campainha na aplicagao.

Isto termina automaticamente o modo de autoaprendizagem.

Para emparelhar outro bot&o, repita o processo.

E possivel emparelhar um maximo de 2 botdes na aplicagao.

Apagar a memoria de botdes emparelhados
Faga deslizar o bot&o escolhido para a esquerda @ e confirme a eliminagao

-5

Definigdes de notificagdo de toque
1 - Ativar a visualizagdo de notificagdes de pressao de botdes

PT|11



Defini¢gdes avangadas

« Device Information — informagdes bésicas sobre o dispositivo

« Tap-To-Run and Automation — cenérios e automatizagdes atribuidos ao
dispositivo

 Create Group — cria um grupo de dispositivos semelhantes

* Check Device Network — teste de rede Wi-Fi

 Share Device — partilha o controlo do dispositivo com outra pessoa

« Offline notification — notifica quando o dispositivo esta offline durante mais
de 8 horas (p. ex., falha de energia)

« Help Center —apresenta as perguntas mais frequentes e as respetivas solugdes
e oferece a opg&o de nos enviar diretamente uma pergunta/sugestao/feedback

« Add to Home Screen — adiciona um icone para o dispositivo no ecra inicial
do telemével

« Device Update — atualiza o dispositivo

* Remove Device — desemparelha o dispositivo
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FAQ relativas a resolugao de problemas

A campainha nao toca

« A campainha pode estar fora do alcance.
» Altere a distancia entre o botdo e a campainha; o alcance pode ser afetado pelas condigdes locais.

« A pilha do botao pode estar fraca.
« Substitua a pilha. Certifique-se de que tem a polaridade correta com o lado + para cima.
* Volte a emparelhar o botdo com a campainha.

« A campainha nao esta ligada.
» Certifique-se de que a campainha esta corretamente ligada a tomada e que a corrente esté ligada ou

que o fusivel/disjuntor do ramal esté ligado.

ca
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